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EJERCICIO PROFESIONAL DEL TRADUCTOR PUBLICO EN LA CAPITAL
FEDERAL

Capitulo | - Del ejercicio profesional

Articulo 1 - EIl ejercicio de la profesion de traductor publico en la Capital de la

Republica, se rige por las disposiciones de la presente Ley.

Articulo 2 - Sélo se considera ejercicio la profesion de traductor publico a los efectos

de esta Ley, el que se realiza en forma individual sin relacién de dependencia.

Articulo 3 - El traductor publico esta autorizado para actuar como intérprete del o los

idiomas en los cuales, posea titulo habilitante.
Articulo 4 - Para ejercer la profesion de traductor publico se requiere:

a) Ser argentino, nativo o naturalizado con cinco (5) afios de ejercicio de la
ciudadania;

b) Ser mayor de edad;

c) Poseer titulo habilitante de traductor publico expedido por:



1 - Universidad nacional,
2 - Universidad provincial o privada autorizada para funcionar por el Poder Ejecutivo,

3 - Universidad extranjera, siempre que hay sido reconocido o revalidado por

universidad nacional.

d) No haber sido condenado a pena de inhabilitacion absoluta o profesional

mientras subsistan las sanciones;
e) Inscribirse en la matricula profesional;

f) Declarar el domicilio real y constituir domicilio legal en la Capital Federal, a

todos los efectos emergentes de la presente Ley.

La denegatoria de la inscripcion sera apelable por el interesado para ante la
Camara Nacional de Apelaciones en lo Civil de la Capital Federal, dentro de los

cinco (5) dias de notificada.

Articulo 5 - Es funcion del traductor publico traducir documentos del idioma
extranjero al nacional y viceversa, en los casos en gue las leyes asi lo establezcan o

a peticion de parte interesada.

Articulo. 6 - Todo documento que se presente en idioma extranjero ante
reparticiones, entidades u organismos publicos, judiciales o administrativos del
Estado Nacional o del , debe ser
acompafnado de la respectiva traduccion al idioma nacional suscripta por traductor

publico matriculado en la jurisdiccion donde se presente el documento.

Articulo 7 - El uso del titulo de traductor publico esta reservado exclusivamente a las

personas fisicas que hayan cumplido los requisitos previstos en el articulo 4°.

Articulo 8 - La infraccion a lo previsto en el articulo 7° sera sancionada con multa de



El organismo que ejerce el gobierno y control de la matricula esta facultado para
imponer y percibir las multas. Para su aplicacion y recurso se seguira el

procedimiento y reglas previstos respectivamente en los articulos 24 y 26.

Capitulo 1I- Gobierno de la matricula y representacion profesional

Articulo 9 - Créase el
gue funcionara como persona juridica de derecho publico no estatal.

Articulo 10. - El Colegio tendra los siguientes deberes y atribuciones:
a) Ejercer el gobierno y control de la matricula profesional, llevando el registro

de la misma de acuerdo con distinto idiomas;

b) Elevar a las Camaras Nacionales de Apelacién de cada fuero, antes del 30
de octubre de cada afio, la némina de los profesionales inscriptos;

c) Fijar el monto de la matricula y de la cuota anual que deberan pagar los

traductores publicos inscriptos en la matricula, y recaudarlas;

d) Certificar las firmas y legalizar los dictamenes producidos por los

profesionales inscriptos, cuando se exija ese requisito;

e) Fiscalizar el correcto ejercicio de la funcion de traductor publico y el decoro

profesional;

f) Establecer las normas de ética profesional, las cuales seran obligatorias para
todos los profesionales matriculados;

g) Vigilar el cumplimiento de esta ley y de las normas de ética profesional

cuyas infracciones seran comunicadas al Tribunal de Conducta;

h) Adquirir derechos y contraer obligaciones, administrar bienes y aceptar
donaciones, herencias y legados, los cuales sOlo podran destinarse al

cumplimiento de los fines de la institucion;

i) Dictar sus reglamentos internos.



Articulo 11. - La afiliacion al Colegio esta abierta a todos los profesionales que no

hayan dado lugar a la cancelacion de la matricula.
Capitulo Il -De los recursos

Articulo 12. - Seran recursos del Colegio:
a) La matricula y la cuota peridédica anual que deberan pagar los traductores
publicos inscriptos en la matricula;
b) Las donaciones, herencias y legados;
c) Las multas previstas en el articulo 8° de la presente ley.

La cuota anual debera ser pagada en la fecha que determine el Consejo
Directivo; su cobro se realizara aplicando las disposiciones sobre el juicio de
ejecucion fiscal. Seréa titulo suficiente al efecto, la planilla de liquidacién
suscripta por el presidente y el tesorero del Colegio. La falta de pago de dos (2)
anualidades implicara el abandono del ejercicio profesional, y podra dar lugar a
que el Colegio excluya al traductor publico de la matricula respectiva, hasta
tanto regularice su situacion, sin perjuicio del cobro de las cuotas adeudadas

hasta el momento de la exclusién de la matricula.

Capitulo IV -De los érganos del colegio

Articulo 13. - Son 6rganos del Colegio:

a) La Asamblea;

b) El Consejo Directivo;

c) El Tribunal de Conducta.
Asamblea

Articulo 14. - La Asamblea se integrard con los traductor publico inscriptos en la

matricula.



Son atribuciones de la Asamblea:

a) Dictar su reglamento;

b) Elegir al Presidente del Colegio y a los miembros del Consejo Directivo y del

Tribunal de Conducta;

c) Remover o suspender en el ejercicio de sus cargos al Presidente del
Colegio, miembros del Consejo Directivo y del Tribunal de Conducta, por grave

inconducta o inhabilidad en el ejercicio de sus funciones;
d) Fijar el monto de la matricula y de la cuota anual,
e) Aprobar anualmente el presupuesto de gastos y recursos;

f) Aprobar o rechazar la memoria y balance de cada ejercicio, que le sometera

el Consejo Directivo.

Articulo 15. - Las Asambleas seran ordinarias y extraordinarias. Las primeras se
reunirdn anualmente en la fecha y forma que debera establecer el reglamento, a los
efectos determinados en los incisos a), b), d), e) y f) del articulo 14; las segundas,
cuando lo disponga el Consejo Directivo, o a peticion del veinte por ciento (20%) de
los miembros que integran la Asamblea. Las citaciones a Asamblea se haran por
comunicaciones postales y mediante publicaciones en el Boletin Oficial y un diario

de la Capital Federal por tres (3) dias consecutivos.

Para que la Asamblea se constituya validamente se requerira la presencia de mas
de la mitad de sus miembros, pero podra hacerlo con cualquier nimero media hora

después de la fijada para la convocatoria.

Las resoluciones se tomaran por simple mayoria, salvo disposiciones en contrario.
Seran presididas por el Presidente que elijan de su seno, cuyo voto sera decisivo en

caso de empate.



Consejo Directivo

Articulo 16. - ElI Consejo Directivo se compondra de un (1) presidente, cuatro (4)
vocales titulares y dos (2) suplentes. Para ser miembro del Consejo Directivo se
requerira un minimo de cinco (5) afios de ejercicio de la profesiéon en la Capital
Federal. El reglamento establecera los diversos cargos y la forma de distribucion asi
como la intervencién de los suplentes. El presidente del Colegio sera elegido
especialmente para el cargo, durara cuatro (4) aflos y no podra ser reelegido sino
con intervalo de un (1) periodo. Los miembros del Consejo Directivo duraran cuatro
(4) afios en sus cargos, renovandose por mitades cada dos (2) afios, y podran ser

reelegidos.

Articulo 17. - El Consejo Directivo deliberara validamente con la presencia de mas
de la mitad de sus miembros, tomando resoluciones por simple mayoria de votos. El

voto del Presidente o de quien lo sustituya sera decisivo en caso de empate.

Articulo 18. - EIl Presidente del Colegio, o su reemplazante legal, ejercera la
representacion del Colegio, presidira las sesiones del Consejo Directivo y sera el

encargado de ejecutar las decisiones de las Asambleas y del Consejo Directivo.

Podra resolver todo asunto urgente, con cargo de dar cuenta al Consejo en la

primera sesion.

Articulo 19. - Corresponde al Consejo Directivo el ejercicio de todas las facultades
propias del Colegio, excepto aquellas expresamente reservadas a la Asamblea o al

Tribunal de Conducta.
Tribunal de Conducta

Articulo 20. - El Tribunal de Conducta estard constituido por cinco (5) miembros
titulares y dos (2) suplentes que reemplazaran a aquéllos en caso de vacancia,
impedimento, excusacion o recusacion, elegidos entre los profesionales inscriptos en

la matricula con mas de diez (10) afios de ejercicio de la profesion.



Son recusables por las causas admisibles respecto de los jueces.

Articulo 21. - Los miembros del Tribunal de Conducta duraran cuatro (4) afios en sus

cargos, y podran ser reelegidos.

Los miembros del Tribunal de Conducta no podran ser simultaneamente miembros

del Consejo Directivo del Colegio.

Articulo 22. - El Tribunal de Conducta aplicara las sanciones establecidas en el

articulo 25, sin perjuicio de las que corresponda aplicar a los tribunales de justicia.

Articulo 23. - El Tribunal de Conducta entendera a solicitud de autoridad judicial o
administrativa, por denuncia de terceros o a requerimiento del Consejo Directivo del
Colegio, en todos los casos en que se cuestiones el correcto proceder de un

traductor publico en el ejercicio de sus funciones.

Articulo 24. - El sumario se sustanciard con audiencia del imputado, se abrira a
prueba por quince (15) dias para su recepcion y, previo alegato, el Tribunal de

Conducta se pronunciara dentro de los diez (10) dias.
Articulo 25. - Las faltas podran ser sancionadas con:

a) Apercibimiento;
b) Suspensién de hasta dos (2) afios en el ejercicio de la profesion;
c) Cancelacion de la matricula.

Articulo 26. - Contra las sanciones de suspension o cancelacion de la matricula se
podra interponer recurso de apelacion dentro de los cinco (5) dias para ante la

Céamara Nacional de Apelaciones en lo Civil de la Capital Federal.

Articulo 27. - En caso de cancelacién de la matricula por sancién disciplinaria, el
traductor podra solicitar la reinscripcion en la matricula, soOlo después de
transcurridos cinco (5) afios de la resolucion firme que ordend la cancelacion. Las

acciones disciplinarias contra los traductores publicos prescriben a los tres (3) afios



de producirse el hecho que autorice su ejercicio, o de dictarse sentencia firma en

jurisdiccion criminal.
Capitulo V - Arancel de honorarios

Articulo 28. - En la Capital de la Republica y fuero federal en las provincias el monto
de los honorarios que deban percibir los traductores publicos por su labor profesional

en juicio se determina con arreglo a la presente Ley.
Articulo 29. - Para fijar el honorario se tendra en cuenta:

a) La naturaleza y complejidad de las tareas realizadas;

b) ElI mérito de la labor profesional apreciado por la calidad, eficacia y extension

del trabajo.

Articulo 30.- En toda clase de juicio contencioso el honorario se regulara entre
minimo de y un maximo del cuatro por ciento (4 %) del

monto de sentencia o transaccion.

El honorario que se establezca sobre las bases precedentes, rige si media la

intervencién de un solo traductor.

Cuando sean mas de uno los que conjunta 6 separadamente suscriban el informe,
se reducira en un treinta por ciento (30 %), y la cantidad resultante sera lo que

corresponda a cada uno.

Articulo 31. - Los honorarios de los traductores publicos se fijan de acuerdo a la
precedente base reducida en un cuarenta por ciento (40 %) en los siguientes casos:
a) Cuando la traduccién se produzca en juicios voluntarios;

b) En toda clase de juicios, cuando la traduccion sea ordenada a solicitud de
los Ministerios Publicos,



En caso de que el juicio no sea susceptible de apreciaciébn pecuniaria, se

estara siempre a lo dispuesto en el articulo 29.

Articulo 32. - La resolucion se notificara personalmente o por cédula y es apelable
en relacion. El recurso de apelacién deberéa interponerse dentro de los tres (3) dias
de la notificacion, pudiendo ser fundado en el acto de la interposicion.

Articulo 33. - Los traductores designados de oficio o con la conformidad de ambas
partes en litigio, pueden exigir a cualesquiera de éstas el pago total de sus
honorarios y gastos originados por la traduccion. Si una de las partes se hubiese
opuesto a la prueba pericial s6lo esta obligada al pago cuando resulte condenada en
costas, sin perjuicio de lo dispuesto por el articulo 478 del Cddigo Procesal Civil y

Comercial de la Nacion.

Articulo 34. - Los jueces no pueden dar por terminado ningan juicio, disponer el
archivo del expediente, aprobar transaccion, homologar o admitir desistimiento,
ordenar el levantamiento de medidas cautelares ni hacer entrega de fondos o
valores depositados, sin previa citacion de los profesionales cuyos honorarios no
resulte del expediente que han sido satisfechos, salvo cuando media conformidad
escrita de éstos, o se deposite judicialmente el importe fijado por el juez o se afiance
Su pago con garantia que el juez estime suficiente por auto que sera inapelable. La
citacion debe notificarse personalmente o por cédula, en el domicilio que a tal efecto

constituya el profesional en el acto de aceptar el cargo.

Articulo 35. - Es nulo todo convenio o renuncia anticipados de honorarios por una

suma inferior a la establecida en la regulacion definitiva.

Articulo 36. - La presente Ley se aplicara a todos los casos en lo que no haya

regulacion definitiva a la fecha de su vigencia.

Ser4 nulo todo convenio o0 renuncia anticipados por una suma inferior a la

establecida en aquélla.



Articulo 37. - No se devolvera diligenciado ningun exhorto en el cual se haya
realizado una traduccién publica, sin que el juez exhortante manifieste estar

suficientemente garantizado el pago del honorario de los traductores.

Capitulo VI — Designacion de oficio

Articulo. 38. - En la Capital de la Republica, las designaciones de oficio de los
traductores publicos se regiran por las siguientes disposiciones:

a) Las Camaras Nacionales de Apelaciones de cada fuero abrirdn un registro

en el que podran inscribirse los profesionales matriculados;

b) La primera inscripcion deberad efectuarse en la Camara Nacional de
Apelaciones Especial en lo Civil y Comercial de la Capital Federal, la que
extenderd una constancia que es condicion presentar para poder inscribirse en

los demas fueros;

c) El profesional que renuncie sin motivo atendible a alguna designacién, sera
excluido de la lista de todos los fueros por el término de un (1) afio a partir de la
fecha de la renuncia.

La suspension se elevara a dos (2) afos, si el profesional incurriere
nuevamente en esa infraccion. lguales disposiciones se aplicaran en los demas
supuestos contemplados por los articulos 470 y 475 del Codigo Procesal Civil y

Comercial de la Nacion;

d) La Camara de Apelaciones que disponga la sancion a que se refiere el inciso
anterior, debera comunicar dentro de los cinco (5) dias la resolucién dictada a
las Camaras de los demas fueros y al Colegio. En igual forma procedera

cuando resuelva el levantamiento de la sancién;

e) Las listas que se formen para cada juzgado incluirdan a todos los

profesionales inscriptos;



f) En todos los tribunales de la Capital de la Republica se haran las
designaciones entre los profesionales de las listas formadas anualmente en

cada fuero por las Camaras;

g) Las designaciones se haran por sorteo, y los profesionales seran eliminados
de la lista en la que se dejara constancia de la designacién. Sdélo podran ser

sorteados nuevamente una vez agotada la totalidad de la lista.

Articulo 39. - Sera obligatorio el desempefio de sus tareas por los peritos designados
de oficio en los juicios que se tramiten con beneficio de litigar sin gastos. La renuncia

soblo serd valida si mediare impedimento legal o motivo atendible.

Articulo 40. - Los peritos designados de oficio no podran convenir con ninguna de las
partes el monto de sus honorarios, ni percibir de ellos suma alguna, antes de la
regulacion definitiva, salvo los anticipos de gasto que se fijen judicialmente. El
profesional que infringiera esta disposicion se hara pasible de una multa a beneficio
del igual a la suma que hubiere convenido o

percibido, y podra ser eliminado de la matricula respectiva
Capitulo VII - Disposiciones complementarias y transitorias

Articulo 41 - Las disposiciones de la presente Ley no se aplicaran cuando se trate de
traducir documentos otorgados en idiomas respecto de los cuales no exista
matriculado traductor alguno. Sin embargo, a los efectos de los honorarios a
regularse y de las designaciones de oficio, se aplicaran las normas de los Capitulos
Vy VL.

Articulo 42 - Dentro de los noventa (90) dias de constituido el Consejo Directivo del
Colegio, los traductores publicos deberan ratificar su inscripcion en la matricula,
acreditando que reunen los requisitos establecidos por la presente ley. Los que asi
no lo hicieren, dentro de ese plazo, s6lo podran actuar en el ejercicio de la profesion
a partir del momento que cumplan con aquellos recaudos. En caso de denegarse la

inscripcion, se estara a lo previsto por el articulo 4°, tltimo pérrafo.



LEY P-0952
(Antes Ley 20305)
TABLA DE ANTECEDENTES

Articulo del texto definitivo Fuente
lab Art. 1 a 5 texto original.
6 Art. 6 texto original, observacion: se

sustituye la frase “Municipalidad de la
Ciudad de Buenos Aires” por
“Gobierno de la Ciudad Autonoma de
Buenos Aires”; y se suprime la frase
“Territorio Nacional de la Tierra del
Fuego, Antartida Argentina e Islas del
Atlantico Sur” en virtud de la Ley

23775.
7az27 Art 7 a 27 texto original
28 Art. 28 texto original, observacion: se

suprime la frase “Territorio Nacional
de la Tierra del Fuego, Antartida
Argentina e Islas del Atlantico Sur” en
virtud de la Ley 23775.

29 Art. 29 texto original

30 Art. 30 texto original, observacion: se
sustituye la palabra “intercién” por la
palabra “intervencion”; puesto que se

entiende que el texto original tiene un

error material ya que la palabra




“intercidon” no existe en el diccionario

de la Real Academia Espariola.

31a37 Arts. 31 a 37 texto original

38 Art. 38 texto original, observacion: se
sustituye la frase “de los traductor

publico” por “de los traductores

publicos”.
39 Art. 39 texto original
40 Art. 40 texto original, observacion: se

sustituye la frase “El profesional que

infrigiera” por “El profesional que

infringiera”
41 Art. 41 texto original
42 Art. 44 texto original

Articulos Suprimidos

Articulos 42 a 43: Suprimidos por caducidad por objeto cumplido por el transcurso

del tiempo.
Articulo 45: Suprimido por caducidad por objeto cumplido.
Articulo 46: Suprimido por ser de forma.

REFERENCIAS EXTERNAS
articulo 478 del Codigo Procesal Civil y Comercial de la Nacion.

articulos 470y 475 del Cédigo Procesal Civil y Comercial de la Nacion ;



ORGANISMOS
Gobierno de la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires
Colegio de Traductores Publicos de la Ciudad de Buenos Aires,

Consejo Nacional de Educacion



